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CLOSE RELATIVES
OF SAINT JOHN BAPTIST DE LA SALLE

Brother Anton Marquiegui

In the following chart you will find the direct paternal and maternal ancestry of the holy Founder, the data being
taken from the Cahiers Lasalliens, numbers 26, 39, 40, 41 and 42 by Brother Le6n Maria Aroz.

The chart is composed of 9 columns, each one corresponding to one generation.

It would be advisable to read it starting with the “Generation 0” column, which is the eighth from the left. This is
John Baptist de La Salle’s generation.

The ninth and last column is “Generation + 1”, or the one after the founder’s.

From the seventh column, one reads up and to the left for anterior generations which are marked with the minus
sign (-).

Each ancestor of the saint, in columns one to seven, is preceded by a number. This indicates the place that this
person occupies in an ascending ordered relationship of direct relatives.

Some people appear on both sides, paternal and maternal, and these bear the number that appears in the normal
numbering on the paternal side. Below, in parentheses, is their number on the maternal side. And vice-versa, when
from the mother’s side.

In column “0”, the brothers of John Baptist are numbered 1, followed by the letters "a" through "j".

In the same way, his paternal aunts and uncles are numbered in the generation —1 column (number 2 followed by
a letter) and his maternal aunts and uncles (number 3 followed by a letter).

In the generation —2 column are the siblings of his maternal grandparents: 4 followed by a letter for the paternal
grandfather and 5 with a letter for the paternal grandmother.

In the inner part of the chart, for people’s names, the original French has been maintained along with the graph
that appears in the Cahiers Lasalliens.

The “&” sign indicates a matrimonial relationship, followed by the year in which it took place. The letter “v”
(versus) means about. The letter “p” (post) means after.

Finally, the stripes indicate a married couple.

In the case of Jean Lespagnol and Jeanne Loreignol (generation —4), there are two stripes, indicating that two of
their offspring belong to John Baptist de La Salle’s ancestry, one on the paternal side and another on the maternal.
In the case of the couple Barbe Cocquebert and Lancelot III De La Salle, the first stripe indicates the marriage and
the second includes all their children.
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